= Before operating this unit, please read the instructions carefully. English
s For indoor use only.

Imagine the possibilities

Thank you for purchasing a Samsung product.
To receive a more complete service,

please register your product at
Www.samsung.com/register




safety iInformation

SAFETY INFORMATION

* Before operating the appliance, please read this manual thoroughly and

WARNING retain it for your reference.

e Because these following operating instructions cover various models,
the characteristics of your vacuum cleaner may differ slightly from those

WARNING  described in this manual.

CAUTION/WARNING SYMBOLS USED

Indicates that a danger of death or serious injury exists.
WARNING
Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.
CAUTION
OTHER SYMBOLS USED

8 Represents something you must NOT do.

Represents something you must follow.

Indicates that you must disconnect the power plug from the socket.
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safety Information

IMPORTANT SAFEGUARDS

1.

1

13.

14.

15.

Read all instructions carefully. Before switching on, make sure that the voltage
of your electricity supply is the same as that indicated on the rating plate on the
bottom of the cleaner.
WARNING : Do not use the vacuum cleaner when rug or floor is wet.

Do not use to suck up water.
Do not use the vacuum cleaner without a dust bag. Change the dust bag before
it is full in order to maintain the best efficiency.
Slide to the Stop(or Min)position before inserting a plug into the electrical outlet.
Do not use the vacuum cleaner to pick up matches, live ashes or cigarette butts.
Keep the vacuum cleaner away from stoves and other heat sources. Heat can
deform and discolour the plastic parts of the unit.
Avoid picking up hard, sharp objects with the vacuum cleaner as they may
damage the cleaner parts. Do not stand on the hose assembly. Do not put
weight on the hose.
Do not block the suction or the exhaust port.
Switch the vacuum cleaner off on the body of the machine before unplugging
from the electrical outlet. Disconnect the plug from the electrical outlet before
changing the dust bag or dust container. To avoid damage, please remove the
plug by grasping the plug itself, not by pulling on the cord.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

. The plug must be removed from the socket outlet before cleaning or maintaining

the appliance.

. The use of an extension cord is not recommended.
12.

If your vacuum cleaner is not operating correctly, switch off the power supply and
consult an authorized service agent.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Don’t carry the vacuum cleaner by holding the hose.

Use the handle on the vacuum cleaner set.

Unplug the cleaner when not in use. Turn off the power switch before unplugging.
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assembling the cleaner
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operating the Cleaner

ON/OFF SWITCH
1) BODY CONTROL 2) ON/OFF TYPE 3) HANDLE CONTROL
TYPE TYPE

* When removing the plug from the electrical outlet, grasp
A the plug, not the cord.
CAUTION

POWER CORD

06_ operating



POWER-CONTROL

BODY-CONTROL TYPE / ON/OFF TYPE

¢ HOSE

To reduce suction for cleaning draperies,
small rugs, and other light fabrics, pull
the tap air until the hole is open.

e BODY (BODY-CONTROL TYPE ONLY)

MIN = For delicate surface e.g. net
curtains.

MAX = For hard floors and heavily soiled
carpets.

HANDLE CONTROL TYPE

e HOSE
Vacuum cleaner MODE (MIN/MID,MAX)

Press the MODE button repeatedly
to select the correct mode.
(ON) MIN - MID - MAX

\

Handle Control
The cleaner is controlled by
using infrared signals.

.
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maintain tools and filter

USING ACCESSORY

Pipe (Option)
e Adjust the length of the telescopic pipe by ~
sliding the length control button located in the
center of the telescopic pipe back and forth. -
>
. .
e To check for blockages, separate the ~
telescopic pipe and adjust to shorten. This
allows for easier removal of waste clogging the
tube.
. .
Accessory
e Dusting brush for furniture. shelves, books,
( N
etc.
\ v,
e Crevice tool for radiators, crevices, corners, s ~N
between cushions.
\Z .
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MAINTAIN FLOOR TOOLS

2-Step Brush (Option)

* Adjust the inlet lever according to the floor * Remove waste matter
surface. completely if the inlet is
( - g ) blocked.

NIVLNIVIN €0

Carpet Cleaning Floor Cleaning

Pet Brush (Option)

For improved pick-up of pet hair and fibre on carpets.
Frequent vacuuming of hair or pet fur may cause a falling-off of the rotation due to
matters tangled around the drum. In this case, clean the drum with care.

Blanket brush (Option)

Clogs on turbine keep brush from turning, thus need to be unclogged
as follows. For picking up pet hair and fibre on upholstery and bed
linen.

Remove waste matter completely when inlet is blocked.

Turn the lock button to ‘UNLOCK’, and remove waste _IU\rPine %@

matter. @

To reassemble, align the cover to the front of the main
body and close. After closing the cover, ensure that the
lock button is turned to the ‘LOCK’ position.

A Use for bedclothes only. Be cautious not to
WARNING  damage brush during unclogging.

maintain _09



maintain tools and filter

CLEANING THE CYCLONE FILTER (OPTIONAL)

It is necessary to use
Cyclone Filter while
CAUTION  cleaning.

DUST FULL INDICATOR

When the indicator color has changed Please
replace the dust bag.
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CHANGING THE DUST BAG

NIVLNIVIN €0

OPTIONAL

e For Cloth Bag
After using, if the cloth bag is full of dust, clean the cloth bag and use it
again.

You can purchase dust bags in the shops where you bought this vacuum
cleaner.
paper bag can be used as you prefer (Paper-bag:VP-54)

CLEANING INLET FILTER

Don’t throw away the filter.

maintain _11



maintain tools and filter

CLEANING THE OUTLET FILTER

OPTION - MICRO FILTER

&0

Press the fixed frame part at Remove and replace the blocked
the back of the main body to outlet filter.
remove.

m Replacement filters are available at your local OPTION

Samsung distributor.
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CHANGE THE BATTERY (OPTIONAL)

1. When the vacuum cleaner dows not work, replace the batteries. If the problem
persists, please contact our authorized dealer.

2. Use 2 batteries of size AA.

1. Never disassemble or recharge the

batteries.
WARNING

2. Never heat up the batteries or throw
them into fire.

3. Do not reverse (+), (-) poles
4. Dispose of the batteries property.

BATTERY TYPE : AA Size @

maintain _13
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froublesnooting

PROBLEM

SOLUTION

Motor dows not start.

* Check cable, pulg and socket.
® Leave to cool.

Suction force is gradually
decreasing.

* Check for blockage and remove.

Cord does not rewind fully.

® Pull the cord out 2-3m and push down the cord
rewind button.

Vacuum cleaner dows not pick
up dirt.

* Check hose and replace if required.

Low or decreasing suction

* Please check filter and, if required, clean as
illustrated in the instructions. if filters are out of
condition change them to new ones.

Body overheating

* Please check filters, If required clean as
illustrated in the instruction.

Static electicity discharge

* Please decrease power suction.

This Vacuum cleaner is approved the following.

EMC Directive : 2004/108/EEC

Low Voltage Directive : 2006/95/EC

If you have any questions or comments relating to Samsung products,

please contact the SAMSUNG customer care center.

COUNTRY CUSTOMER CARE CENTER & WEB SITE
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv
ESTONIA 800-7267 Www.samsung.com/ee
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 [Npexae Y4eM 1CMosb30BaTh YCTPOWCTBO, BHUMATENIbHO MPOYTUTE

AaHHble UHCTPYKLMWA.
¢ YCTPOVICTBO MOXXHO MCTOb30BaTh TOJIbKO BHYTPY MOMELLISHMS.

Pycckumn

Imagine the possibilities

Bnaropapum Bac 3a Nokymky Npoaykuum Samsung.
Y106kl MONy4MTE O6CNYKMBaHVE B 6ONIEe MONMHOM
ob6beme,3apervcTprpyiTech B Kilybe Samsung Ha carite

Www.samsung.com/register




MEPbI MOEAOCTOROKHOCTY

MEPbI NPEAOCTOPO>XHOCTU

o [lepen Ha4anoM dKCryaTauun yCTPOMCTBA BHAMATESbHO NpoYUTaiTe

TPELVIPEXEHE [AaHHOE PYKOBOZLCTBO U COXPaHUTe ero Asist OyayLlero NCrosb30BaHns.

® [TOCKOSbKY [aHHbIE MHCTPYKLWM MO SKCrlyaTaumm oxBaTbiBaioT
YCTPOWCTBA PasHbIX MOLAENEN, TEXHUHECKNE XapaKTePUCTVIKA
MPUOGPETEHHOIO MbIIECOCA MOMYT HEMHOIO OTAMYATLCS OT
XapaKTEPUCTUK, OMNCaHHbIX B PYKOBOACTBE.

PELYMPEX(EHIE

NMPEOOCTEPErAIOLLVE/MPELYMNPEXXOAIOLLIME CUMBOJIbI,
WTCMOJIb3YEMbIE B PYKOBO[CTBE

YKaablBAET Ha PUCK MOJTyHEHIS CEPbE3HOM I NIETAIBHOrO
nPEyIPEXIERE | VICXOAA.

YKasblBasT Ha PUCK MOJTyHeHVIst TPaBMbl UV NOBPEXAEHNS
BHUMAHVE | YCTPOVCTBa.

APYTME CUMBOJIbIl, NTCMOJIb3YEMBIE B PYKOBOACTBE

& YkaablBaeT Ha fericteue, kotopoe HE CIIELYET cosepluats.

YKasblBaeT Ha AeNCTBIe, 00513aTeNbHOE [J15t BbINOSHEHVIS.

YKasblBaeT Ha TO, 4TO TPebyeTcs OTCOeANHUTL BUKY kabensi
e NUTaHVs OT CETEBOW PO3ETKN.
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MEPbI MOEO0CTOROXKHOCTM

BA>XHbIE MEPbI BE3OMNACHOCTH

1

13.

14,

15.

BH1MaTENbHO NPOYTUTE BCE MHCTPYKUMW. [1pexae Yem BKto4aTb YCTPOWCTEO,

y6eAUTECh, YTO HaNPSKEHVIE B VCTOYHIIKE SNEKTPOMUTaHUS COBMafaeT ¢

HarnpsKeHNeM, yKa3aHHbIM B TabIM4Ke TEXHUHECKIMX JaHHbIX Ha [HWLLE Mblnecoca.

MPEAYNPEXXAEHWE. He ncnonbayiiTe nbinecoc, ecnm KOBEp M NoJl BAAXKHbIN.
He vicnoneayiite nbinecoc Ang céopa BoApl.

He nonbayiteck nbinecocom 6e3 ByHkepa Ans yNoBAeHHON nbinn. OnycToLuanTte

6YHKep [0 TOro ero NOSHOro 3aMnoHEHS, 9TO MNO3BOMT 0BECNEHUTL NyHLLYIO

3(PMEKTUBHOCTb.

[Mpexae Yem BCTaBUTL BUSKY B CETEBYIO PO3ETKY, NepeseamnTe nepexnoarens

B nonoxxeHvie Stop (nnv Min).

He vicnonbayiite nbinecoc Ans cbéopa NpockinasBLUNXCs CrYeK, ropsiLLero

renna unm okypkoB. He XxpaHuTe nbinecoc B6M3M KyXOHHOW MAnTbI U Apyrinx

VNCTOYHMKOB Terna. [ops4nii BO3yx MOXET NMPUBECTU K AechopmaLiyin nnm

obecuBevVBaHNIO MIACTUKOBLIX AeTaneln ycTporicTea.

He cobupaiiTe ¢ NOMOLLLIO Mbliecoca TBepable U OCTPble NPeaMETbI, MOCKOSbKY

OHW MOFYT MOBPEaNTb AeTanm yCTporcTsa. He HacTynaiTe Ha LwnaHr.

He cTaBbTe Ha LunaHr Tshkesble NpeaMeTb.

He 3akpbiBaiiTe BCacbiBatoLLIEee UM BbIMyCKHOE OTBEPCTME.

[Mpexxae Yem BbIHMMATb BUSIKY U3 CETEBOW PO3ETKM, BbIKIIIOHANTE MblNecoc

C MOMOLLILIO MepeKNtoYaTens Ha kopryce ycTpoincTaa. Nepes 3ameHoin

KOHTeHepa Ans Nblnv 0653aTensHO OTKAoHaNTe YCTPONCTBO OT CETU.

Bo v3bexxkaHie NoBpexaeHNin BbIHUMaTe BUMKY 13 PO3ETKW, AEPXXach PyKol 3a

camy BUJIKY, a He 3a kaberb.

Jtopy ¢ orpaHnHeHHbIMY (USUHECKIMI, CEHCOPHBIMN U YMCTBEHHBIMM

CMOCOBHOCTSIMM (BKITIOYast AeTel) 1 nvua, He MMetoLLIMe fOCTaTO4HOro

OnbITa UM 3HAHWIA, HE [OMKHbI MONB30BATLCS AaHHBIM YCTPOVCTBOM,

€CNV X AENCTBUS He KOHTPOMPYIOTCS MM €CNV OHW NPEABapUTENBHO He

MPOVHCTPYKTVPOBaHbI IMLIOM, OTBEYAIOLLMM 3a 1X 6e30MacHOCTb.

CnepwTe, 4TObbl AETU HE UIPpann C YCTPOVCTBOM.

. Mepen, 4mcTKoM nnn 06Cny>XMBaHNEM YCTPONCTBA CefyeT 0bs3aTenbHO

BbIHUMATb BUSIKY U3 CETEBOWN PO3ETKM.

. YAnvHWTENb 1CMoMb30BaTh HE PEKOMEHLYeTCs.
12.

B cnyvae HapyLLeHVs paBoTbl MblNecoca OTKIKOHUTE ero OT CTOHHMKA NATaHWS
1 06paTUTECh K YNOSHOMOYEHHOMY COTPYAHUKY CEPBUCHOM CIy>KObI.

B cnyyae noBpexaeHns kabensi NTaHns OH I0SKeH ObITb 3aMEHEH NPOVI3BOANTENEM,
COTPYAHUKOM CEPBUCHON CAYKObI MW APYrM KBANMULIMPOBAHHBIM CMELanMCToM
BO 136eXaH1e BO3HUKHOBEHUS OMACcHbIX CUTYaLWiA.

He nepemelLaiiTe nbinecoc, Aepyxa ero 3a WnaHr.

VicnonbayiiTe Ans 91O Lenv pyyky Ha Kopryce rbinecoca.

OTklo4alTe MbINecoC OT UCTOHHMKA MUTAHUSA, ECII OH HE UCTIONB3YETCS.
Mpexzae YeM BbIHMMATb BUSKY 13 CETEBOV PO3ETKM, BbIKMOHalTE Mbliecoc,
HapkaB KHOTMKY MUTaHNs.
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COLSOXKaHVIE

CBOPKA MbIJIECOCA

MCNONb30BAHUE
MNbIJIECOCA

MCMNOJIb3OBAHME N YXO[ 3A
HACAOKAMU N ®UNTbTPOM

YCTPAHEHUE
HEUCMPABHOCTEN

04_ copepxxaHve

06

07

08

09

11
11
12

Bbiknodatens
Kabenb nutaHuis
Perynatop mMoLHocTH

cnonb3oBanne BCnoMoraTebHbIX
Hacafok

Vcnons3osaHue v yxop 3a
Hacafkamu s nona

OuncTKa UWKIOHHOMO hunbTpa (He
BO BCEX MOAENSX)

VHOnKaTop HanonHeHvs
nblnecbopHuKa

3ameHa MaLlka Ana coopa nblan
HucTka BxogHOro thunstpa

YncTka BbInyCKHOroO hunsTpa
3ameHa 31eMEHTOB NMUTaHWUS (OMLmsl)



CbopKa MeInecoca

[ONOTHATERBHO )

WYXd099 10

NONONMHUTENBHO

dddLCEG<L

Y61past MbINecoc Ha XpaHeHue, creayet
3a(hrKCMPOBATL HacaAKY /151 NoMa.
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/1CNONB30BaHVE Mbl1IeCOCca

BbIKJTIOHATEJ1b

1) PEMYJIATOP HA 2) PEMYJIATOP- 3) PEMYJIATOP HA
KOPTYCE BbIKIMKOYATEb PYKOATKE LUNAHTA

o [Py N3BNEYEHUN BUIKU U3 CETEBOWN PO3ETKMN 8PXKMTECH
PYKOW 3a BUJIKY, a He 3a kabersb.
BHUMAHVE

KABEJ1b MNTAHUA

06_ ncnonb3osaHne



PErYNATOP MOLLUHOCTU

PErYJIATOP HA KOPMYCE/PEIYNATOP-BbIK/IKOYATE/1b

e LLTAHP

YT106bI BO BPEMSI YCTKM MOPTLEP,
HEBOMBLLNX KOBPUKOB MAW APYIWX
NErknx 0GbEKTOB 13 TKaHW YMEHbLLNTE
MOLLIHOCTb BCACbIBAHWS, CABUHLTE
3aCfIOHKY BO3[yx0BOAA, YTO6bI
OTKPbINIOCH OTBEPCTUE.

INHVYEOETqLOLION 20

e KOPMYC (N5 MOOENN C
PEMYIATOPOM HA KOPT1YCE)

MIN = ons Y1CTKM NOBEPXHOCTEN,
TPEOYIOLLX OCTOPOXKHOIO
obpaLLeHsi, HanprYMep ToNEeBbIX
3aHaBECOK.

MAX = onst YACTKKM nofa 1 NaoTHbIX

KOBPOB.

PEFYNATOP HA PYKOATKE LUJTIAHTA

e LLJTAHC

KHonka MODE pns Beibopa pexxiuma
nbinecoca (MIN/MID,MAX)

[ns BbIGOPA HY>XXHOrO peXxnma
BCacbIBaHWs HaxxMmTe kHornky MODE
HeobxoanMoe HYMCo pas.

(ON) MIN - MID - MAX

Perynsitop Ha pyKOSITKe WiaHra
YrpaBneHye Mbinecocom
OCYLLECTBASIETCS C MOMOLLBIO
VHEPaKPACHbIX CHTHANOB.

\ .
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JCTIOMB30BAHAB 1 O 38 HACATKAMA 1t QUTBTOON

MCMNOJIb3BOBAHWUE BCMOMOIATEJIbHbIX HACAOK

Tpy6ka (BONOAHNTENbHO)

o OTperynmpyiTe LanHy TENeCKONM4eCKoi r ~
TPYOKM, NepemMeLLas Bnepes, vnv Hasag,
huKcaTop PerynmpoBKI AMHbI, HAXOAALLMIACS -
B LIEHTPE TeNeCKOnM4eckom TpyoKm. S
. .
( N
®  YT06bI NPOBEPUTL, HET N 3aCOPEHWS,
oTAenvTe TENEeCKONMYecKyto TpyoKy 1
YMEHbBLUMTE AIMHY. STO YyNpOCTUT yaaneHe
Mycopa, 3abuBLLErO TPYOKy.
. .
MpuHagnexxHocTn
~
e LlleTka Ans yaaneHys nbinn ¢ Mebenu, nosok,
KHWM 1 T.0.
\ v,
~
e LlleneBast Hacagka AN O4MCTKM HBaTapeit,
LLiener, YrnoB, NPOCTPaHCTBa Mexay
noayLKamy avisaHa.
o—
\Z .
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MCMOJIb3OBAHME N YXO[4 3A HACAOKAMU ONA NOJIA

JBYyXNo3nUNOHHAA LWeTKa (A0NONHNUTENBHO)

® YCTaHaB/WMBAITE PbIHAXOK HACAIKM B MONIOXeHUe, e  [Mpu 3aCOPEeHUM BXOOHOMo
COOTBETCTBYIOLLIEE Pas/IYHbIM TUMaM NMOBEPXHOCTU. | OTBEPCTUS HACAAKM
MOSHOCTBIO YAANUTE MyCOp.

Yucrtka koBpa Yuctka nona

ANHVEUXKALDGO €0

LLleTka ons y6opKu LLEPCTU XXUBOTHbIX (OONONHUTENbLHO)

[1ns NpoCTOro yAaneHus LUEPCTV XKMBOTHbIX N BOPCUHOK C KOBPOB. LLIEpCTb XKMBOTHBIX 11
BOJIOCHI, YACTO NOMafaioLLyie B MbIECOC BO BPEMS YNCTKI, HaMaTbIBaloTCs Ha GapabaH
1 MeLLaioT eMy BpaLLaThes. B 9ToM crydae HEOBXOAMMO OCTOPOXXHO O4MCTUTL GapabaH.

LLleTka ons O4MCTKUN TKaHel (GONONHUTENBHO)

3acopbl B Typ61He MELLAIOT BPALLEHMIO LLETKY, NOSTOMY UX
HeoBX0AMMO YCTPaHsATL CrieaytoLLm obpasom. dTa npoLieaypa
pekoMeHayeTcs Ansi cbopa LEePCTU XKUBOTHbBIX C 0OUBKI Meben 1
nocTeNbHOro 6ebs.

IMpy 3aCOPEHNI BXOAHOrO OTBEPCTUS HACAOKM NMOSIHOCTHLIO
y[anmTe Mycop.

YcTaHoBUTE KHOMKY GIOKMPOBKY B MONOXEHWE
UNLOCK 1 yganute 3acop.

YT06bI cObpaTh HacaaKy, COBMECTUTE KPbILLKY C
nepeAHeit HYacTbio Kopryca 1 YCTaHOBUTE ee Ha MEeCTO.
3aKpbIB KPbILLKY, YCTAaHOBUTE KHOMKY GIOKMPOBKA B
nonoxenune LOCK.

VicnonbayiiTe ToNbKo Ans NoCcTeNbHOro 6enbs. Bo Bpems O4MCTKI LWETKM
TPELVIPEXERIE OT MyCOpa COBofjaliTe OCTOPOXHOCTb.

o6enyxnsaHue _09



JCTIONBA0RRHYE 1 X0 38 HACATKAMM 1 QUATLTOOM

OYUCTKA LIMKNTOHHOIO ®UJIbTPA (He Bo Bcex Mopensix)

[ns HanbonbLlen

H 3(PPeKTUBHOCTY

/" BHAMARUE PaboTsl nbinecoca,
Cnonb3yiiTe
LIVIKMOHHBIA (PUnLTP.

NHONKATOP HAMONHEHWA NbUTECEOPHUKA

Korpa NHAMKaTop MEHSIET LBET, 3aMEHNTE MELLIOK
ansa coopa nbin.

10_ o6cnyxxmBaHue



3AMEHA MELLIKA /1 CBOPA MNblJN

ANHVEUKALDGO €0

onunsa

o [1ns1 TKQHEBOrO MeLLKa
lMocne Menonb3oBaHUs, €CNM MELLIOK MONHOCTLIO 3arOfIHEH, BbIYUCTUTE
MELLIOK 419 c6opa Mbln 1 UCMONB3YNTe ero fanbLue.

Bbl MOXXeTe NprobpecTu MeLLKK ans cbopa Nbiiv B MarasviHe, roe
nprobpen mbinecoc. o cBoeMy yCMOTPEHMIO Bbl MOXXETE MCMONL30BaTb
ByMadKHble MeLLKK (ByMadkHbIn MelLok:VP-54)

YUCTKA BbIXOOHOIO ®UJTbTPA

1At

He BbibpacbiBaite hunsTp.
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JCTIONBA0RRHYE 1 X0 38 HACATKAMM 1 QUATBTOOM

YUCTKA BbIMYCKHOIO ®UJIbTPA

LOMNOJTHUTENBHO - ®UNIBTP
CBEPXTOHKOW O4NCTKN

HaxkmnTte Ha hKCUpyHOLLYIO V13BnekuTe 1 3aMeHnTe 3arpA3HEHHbIN

pamKy B 3aiHelt YacTu BbIMYCKHOW (OUBTP.
Kopryca, 4Tobbl M3BMeYb ee.

3anacHble OULTPbI MOXKHO NPUOBPEcTH y AONONHUTENBHO
MECTHOro ANCTpUbBLIOTOpa Samsung.

12_ obcnyxxmBaxue



3AMEHA 3SJIEMEHTOB MNUTAHWSA (OMNLNA)

rg 1. Ecnm nbinecoc He paboTaeT, 3aMeHnTe af1eMeHTbl NuTaHus. Ecnm npobnema He
YCTPaHSETCS, CBSXKUTECH C @BTOPM3VPOBaHHbLIM AMEPOM.

2. Vlcnonbayiite 2 anemeHTa nuTaHms tmna AA.

3

1. He pagbvipaiite 1 He nbiTaTech

3apsKaTb dNIEMEHTbI MUTaHUA.
MPEMYIPEXIEHVE

2. He HarpesaliTe af1eMeHTbl MUTaHWS 1 He
BpocaiiTe UX B OrOHb.

ANHVEUXKALDGO €0

3. He ponyckainte nameHeHnst nonsipHoCT
BIEMEHTOB MUTaHNS (NMOKOCOB «+» N «-»)
npuv yCTaHOBKE.
by TUN 3ME MEHTA
4. YTUNnsnpymTe anemMeHTbl NUTaHns MUTAHUS :AA i

B COOTBETCTBUV C MECTHBIMU
HOpMaTVBaMM MO OXpaHe OKPYKatoLLiel cpefbl.

obenyxusarue _13



VCTPAHEHVE HEVICTIDABHOGTEN

HEUCMPABHOCTb

CrNoCcOBb YCTPAHEHUA

He 3anyckaetcs gsurarenb.

® [poBEPLTE COCTOSHNE KABens, BUMKA 1
pO3ETKY.
© [laiTe yCTPOWCTBY OXNaamUTLCS.

MocTeneHHO cHMXXaeTcs
MOLLHOCTb BCacbIiBaHUA.

 [poBEpPLTE, HET N BACOPEHNIA, 11 YCTPAHWTE UX.

Kabenb cmatbiBaeTcsl He
NOJIHOCTBIO.

® BoitsHWTE 2-3 M Kabenst U HaKMUTE KHOMKY
cmMaTbiBaHvst kabensi.

Mbinecoc He cobupaeT rpsiab.

 [poBEPLTE COCTOSHME LUNaHra 1 Npu
HEeobX0AVMOCTI 3aMEHINTE ero.

Cnab6as unm cHuxatowjasics
MOLUHOCTb BCACbIBaHUA.

 [1poBEPLTE COCTOSHME (DUNLTPOB ¥ MPW
HEOBXOAUMOCTN OYUCTUTE UX, Criedyst
COOTBETCTBYIOLLIM VHCTPYKLMAM U PUCYHKaM.
Ecnm ornbTpbl COBCEM BbILLM U3 CTPOS,
3aMEHNTE X HOBBIMM.

Meperpes kopnyca.

 [poBEPLTE COCTOSHME (DULTPOB ¥ MNP
HEOBXOAMMOCTN OYUCTUTE X, Criedyst
COOTBETCTBYIOLLIMM UHCTPYKLSM U PUCYHKaM.

MeloT MecTo cTaTmyeckue
aNeKTpUYecKue paspsppl.

© CHU3bTE MOLLIHOCTb BCaChIBaHWS.

[laHHbIN NblIecoc COOTBETCTBYET CNEQYIOLLIMM HOPMATUBHBIM TpeboBaHUAM:
TpeboBaHuA No anekTpomMarHMTHLIM nomexam: 2004/108/EEC
TpeboBaHua No 6€30MacHOCTM YCTPOMUCTB HU3KOro Hanpsxexus: 2006/95/EC
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* Prie§ naudodamiesi siurbliu atidziai perskaitykite instrukcijas. Lithuanian
& Naudokite tik namie.

Imagine the possibilities

ACil, kad naudojate Samsung produkcija.

L




Saugumo informacia

SAUGUMO INFORMACIJA

* Prie§ pradedami naudotis Siuo prietaisu, jdémiai perskaitykite Sia instrukcija
ir prisiminkite naudojimo metu.

ISPEJIMAS
e Kadangi aprasyti vartojimo nurodymai taikomi skirtingiems modeliams, tai
2 jusy Saldiklio savybes gali Siek tiek skirtis nuo instrukcijoje aprasytu.
ISPEJIMAS

NAUDOJAMI PERSPEJIMO/ |SPEJIMO SIMBOLIAI

Parodo, kad yra pavojus gyvybei ar yra galimybé susizeisti.
ISPEJIMAS

Parodo, kad yra galimybé susiZeisti ar sugadinti prietaisa.

PERSPEJIMAS

KITI NAUDOJAMI SIMBOLIAI

) | Nurodo ko jums NEREIKETU daryti

Nurodo, ko jums reikety laikytis.

Parodo, kad jUs turétumete itraukti maitinimo laidg i$ rozetes.

02_ Saugumo informacija



Saugumo informacia

SVARBIOS APSAUGOS PRIEMONES

1.

10.
11.
12.

13.

14.

15.

Visg instrukcijg atidZiai perskaitykite. Pries jjungdami, pasitikrinkite, kad jusy

elektros tinklo jtampa yra tokia pati, kaip nurodyta ant siurblio dugno pritvirtintoje

lenteléje.

ISPEJIMAS: Nenaudokite &io tuo metu, kai kilimas ar grindys yra $lapios.
Nenaudokite vandeniui sutraukti.

Nenaudokite dulkiy siurblio be dulkiy maiselio. ISvalykite dulkiy maiselj prie$ jam

prisipildant, taip uztikrinsite geriausia naSuma.

Prie$ jkiSdami Sakute | elektros llizda, perjunkite dulkiy siurblj j padeétj Stop (arba

Min).

Nenaudokite Sio dulkiy siurblio degtukuy, rusenanciy pelenu, ar cigareciy nuoraky

surinkimui. Dulkiy siurblj laikykite toliau nuo viryklés ir kity Silumos Saltiniy. Karstis

gali deformuoti ir sugadinti plastikinio jrenginio daliy spalva.

Su dulkiy siurbliu nerinkite sunkiy, astriy daikty, nes jie gali sugadinti siurblio

detales. Nestovekite ant sumontuotos Zarnos. Ant Zarnos nedékite svarmeny.

Neuzkimskite jsiurbimo ar iSmetimo angy.

ISjunkite dulkiy siurblj mygtuku ant jrenginio ir tik po to iStraukite maitinimo laida

i$ rozetés. Pries keisdami dulkiy maiselj ar dulkiy surinktuva istraukite maitinimo

laidg i$ rozetés. Norédami iSvengti pazeidimy, traukite paéme uz kistuko, o ne uz

laido.

Prietaisas néra skirtas naudoti vaikams ar silpniems Zzmonéms be priezidros,

nebent juos prizilri atsakingas asmuo, uztikrinantis, kad jie naudos prietaisa

saugiai.

Mazi vaikai turi bati stebimi, kad neZaisty su prietaisu.

Prie$ valant ar taisant prietaisa, i rozetés turi biti iStrauktas maitinimo laidas.

Nerekomenduojama naudoti prailginimo laido.

Jei jusy dulkiy siurblys veikia netinkamai, iSjunkite maitinima ir kreipkites

kvalifikuota priezilros meistra.

Jei pazeistas maitinimo laidas, jis turi biti pakeistas gamintojo ar jo serviso

atstovo ar atitinkamai kvalifikuoto asmens, taip iSvengsite pavojaus.

Neneskite dulkiy siurblio laikydami uz zarnos.

Naudokite ant dulkiy siurblio esancig rankena.

Kai nenaudojate iStraukite maitinimo laida. Prie$ iStraukdami laida, iSjunkite siurblj

paspausdami mygtuka.

Saugumo informacija _03



Turnnys

SIURBLIO SUMONTAVIMAS

SIURBLIO NAUDOJIMAS

PRIEZIUROS JRANKIAI IR
FILTRAS

GEDIMAI IR JY SPRENDIMAS

04_ Turinys

06
06
07

Jiungimo / i§jungmo jungiklis
Maitinimo laidas
Maitinimo valdymas

Priedy naudojimas

Grindy priemoniy priezitira
Ciklono filtro valymas (papildomai)
Pilno dulkiy surinkimo maiselio
indikatorius

Dulkiy maiselio keitimas

Filtro jvesties valymas

ISleidimo filtro valymas

Elementy keitimas (papildomai)



Siurblio sumontavimas

e PASIRINKIMAS )
K
(7}
(=
<
o
=
Z
S
7

‘ PASIRINKIMAS
Priklausomai nuo modelio, savybés gali keistis.
v
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Siurblio naudojmas

JJUNGIMO / ISJUNGMO JUNGIKLIS

1) KURPUSO VALDYMO  2) JJUNGIMO / ISJU 3) RANKENOS VALDYMO
TIPAS NGIMO TIPAS TIPAS

o Kistukag iStraukdami i§ maitinimo tinklo, laikykite uz
A kistuko, o ne uz laido.
PERSPEJIMAS

MAITINIMO LAIDAS

06_ naudojimas



MAITINIMO VALDYMAS

KORPUSO VALDYMO TIPAS / |[JUNGIMO / ISJUNGIMO TIPAS

e 7ARNA

Jei norite sumazinti jsiurbimag valydami
uzuolaidas, kilimelius ir kitus lengvus
audinius, patraukite uz oro kaiscio, kol
atsidarys anga.

e KORPUSAS (TIK KORPUSO VALDYMO TIPAS)

MIN = Delikatiems pavir§iams, pvz.,
tinklinéms uzuolaidoms.

MAX = Kietoms grindims ir itin
purviniems kilimams.

RANKENOS VALDYMO TIPAS

e ZARNA

Dulkiy siurblio VEIKSENA
(MIN/MID,MAX)

Norédami pasirinkti tinkama veiksena,
kelis kartus paspauskite VEIKSENOS
mygtuka.

(ON) MIN - MID - MAX

\

Rankenos valdymas
Siurblys yra valdomas
infraraudonaisiais signalais.

.

naudojimas _07
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~rieziuros jrankial Ir filtras

PRIEDY NAUDOJIMAS

Vamzdis (Pasirinktinai)

¢ Nustatykite teleskopinio vamzdzio ilgj pirmyn s ~
ir atgal stumdami ilgio valdymo mygtuka,
kuris yra telekskopinio vamzdzio antros pusés -
viduryje. S
. .
L ) . o . ( )
e Tikrindami ar néra uzsikimses, iSardykite
teleskopinj vamzdj ir padarykite jj trumpesn;.
Tai palengvina tutoje uzstrigusiy Siuksliy
pasalinima.
. .
Priedai
e Dulkiy valymas nuo baldy, lentyny, knygy ir t.t. )
\ v,
¢ Radiatoriy plySiams valyti, plySiams, kampams, ~ ~
tarp pagalviy.
\Z .

08_ priezitros




GRINDY PRIEMONIY PRIEZIURA

2-zingsnelis valymas (Pasirinktinai)

¢ Nustatykite jsiurbimo lygj, atsizvelgdamij grindy ie Visiskai pasalinkite atlieky
pavirsiy. likugius, jei isiurbimas yra
( - g \ uzblokuotas.

SOo4dNIZ3ldd €0

Kilimy valymas Grindy valymas

Parketo Sepetys (Pasirinktinai)

Skirta geriau surinkti gyvinéliy plaukus ir pluostus nuo kilimy. Daznas plauky ir
gyviny kailiy siurbimas gali sumazinti apsisukimus, nes gali bti apsivéles bugnas.
Tokiu atveju atsargiai nuvalykite btigna.

Sepetys apklotui (Pasirinktinai)
UzsikimSimai ant turbinos neleidzia Sepeciui suktis, todél elkites
atsargiai. Gyvuneliy plaukams ir plausams surinkti nuo apmusimy ir
patalynés.

Jei jleidimas uzsikim$es, pasalinkite atliekas.

Norédami atrakinti, pasukite uzrakta ir iSimkite atliekas. Turbina%%
—~— 4

#

Jei norite iSmontuoti, dangtj sulygiuokite su pagrindinio
korpuso priekiu ir uzdarykite. Uzdare dangtj patikrinkite, ar
uzrakinimo mygtukas pasuktas j uzrakinimo padétj.

A Naudokite tik patalynei. Elkités atsargiai, kad
ISPEJIMAS  valydami nesugadintumete Sepecio.

priezitros _09



~rieziuros jrankial Ir filtras

CIKLONO FILTRO VALYMAS (PAPILDOMAI)

i Siurbiant batina
/' PERsPEJMAs Naudoti ciklono filtra.

PILNO DULKIY SURINKIMO MAISELIO INDIKATORIUS

Kai indikatoriaus spalva pasikei¢ia praSome pakeisti
dulkiy maiselj.

10_ priezitros



DULKIY MAISELIO KEITIMAS

PAPILDOMAI
e Skirta maisui i§ audeklo
Po to, kai medziaginis maiselis prisipildo dulkiy, iSvalykite maiselj ir naudokite

ji vél.
Parduotuvese, kur pirkote dulkiu siurblj, taip pat galite nusipirkti ir dulkiy

maiselius.Visy pirma galite naudoti popierinj maisel
(Popierinis maiselis:VP-54)

FILTRO |VESTIES VALYMAS

NeiSmeskite filtro. 1$&jimo filtro valymas.

priezitros _11
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~rieziuros jrankial Ir filtras

ISLEIDIMO FILTRO VALYMAS

PASIRINKTINAI - MIKRO FILTRAS

&0

Norédami nuimti, paspauskite I8imkite ir pakeiskite uzsikimusj i$éjimo
pritvirtinta rémo dalj, esancia filtrg.

pagrindinio korpuso gale.

Pakeiciamy filtry galite gauti i$ vietinio Samsung i PASIRINKTIS
platintojo.

12_ priezitros



ELEMENTY KEITIMAS (PAPILDOMAI)

1. Nustojus veikti dulkiy siurbliui, pakeiskite elementus. Jei dulkiy siurblys nepradeda
veikti, kreipkites j jgaliotajj platintoja.
2. Naudokite 2 AA dydZio elementus.

1. Niekada neisrinkite elementy ar
nekraukite jy pakartotinai.

SOo4dNIZ3ldd €0

ISPEJIMAS
2. Niekada nesildykite elementy ir nemeskite

juiugn.
3. Nesupainiokite (+) ir (-) poliy.

4. Tinkamai iSmeskite elementus.

ELEMENTU TIPAS: AA dydis @

priezitros _13



Gedimal

r|J sprendmas

GEDIMAS

SPRENDIMAS

Variklis nejsijungia.

 Patikrinkite kabelj, kiStuka ir rozete.
* Palaukite kol atves.

Siurbimo jéga palaipsniui
mazéja.

o Patikrinkite ar neuzsikim$o ir pasalinkite kamstj.

Laidas nevisi$kai susivynioja.

o |Straukite 2-3m laido ir paspauskite suvyniojimo
mygtuka.

Dulkiy siurblys nesurenka
nesvarumy.

o Patikrinkite Zarna ir jei reikia pakeiskite.

Maza ar mazéjanti trauka.

* PraSome patikrinti filtrg ir, jei reikia, iSvalyti taip,
kaip parodyta paveiksléliuose.

korpuso perkaitimas

o Patikrinkite filtrus ir, jei reikia, iSvalykite, kaip
nurodyta instrukcijoje.

Elektrostatiné iSkrova

* Sumazinkite siurbimo galig

Sis dulkiy siurblys atitinka toliau nurodytas salygas.

EMC direktyva: 2004/108/EEC

Zemos jtampos saugumo direktyva: 2006/95/EC

14_ Gedimai ir ju sprendimas



% Enne kéesoleva seadme kasutamist lugege palun kasutusjuhend

hoolikalt l&bi. Estonian
*k Ainult siseruumides kasutamiseks.

Imagine the possibilities

Taname, et ostsite Samsungi toote.

L




Onutusteave

OHUTUSTEAVE

A * Enne seadme kasutamist lugege palun pohjalikult seda juhendit ning

HOIATUS séilitage see edaspidiseks.

e Kuna jargnevad juhised kehtivad mitme mudeli kohta, voib teie seade

siinkirjeldatuist veidi erineda.
HOIATUS

KASUTATAVAD ETTEVAATUSE/HOIATUSE TINGMARGID

Naéitab eluohtlikkust voi tdsiste vigastuste voimalust.
HOIATUS

A Naitab isiklike vigastuste voi materiaalse kahju riski.
ETTEVAATUST

MUUD TINGMARGID

) | mnistab midagi, mida i toni teha.

Tahistab midagi, mida peab jargima.

Naitab, et pistik tuleb pesast lahti thendada.

02_ Ohutusteave



Onutusteave

TAHTSAD ETEVAATUSABINOUD

1. Lugege hoolikalt koiki juhiseid. Enne sisselllitamist tehke kindlaks, et teie
elektritoite pinge vastab tolmuimeja all oleval andmesildil néidatule.

2. HOIATUS : Arge kasutage tolmuimejat, kui vaip véi pdrand on marg.

Arge kasutage vee imemiseks.

3. Arge kasutage tolmuimejat iima tolmumahutita. Parima téhususe séilitamiseks
tUhjendage tolmumahuti enne selle taitumist.

4. Enne pistiku sisestamist seinakontakti libistage regulaator asendisse Stop (voi
Min).

5. Arge kasutage tolmuimejat tikkude, hédguva tuha véi sigaretikonide
koristamiseks. Hoidke tolmuimeja pliitidest ja muudest soojusallikatest eemal.
Plastikosad voivad kuumuse tottu véédnduda ja varvi muuta.

6. Valtige kbvade, teravate esemete sisseimemist, kuna need voivad tolmuimeja osi
kahjustada. Arge seiske vooliku osadel. Arge asetage voolikule raskusi.

Arge tokestage imemis- ega véljalaskeava.

7. Enne elektrikontaktist lahti Ghendamist IUlitage tolmuimeja korpusel asuvast
nupust valja. Enne tolmukoti voi —-mahuti vahetamist thendage pistik
elektrikontaktist lahti. Kahjustuste valtimiseks palun eemaldage pistik sellest kinni
hoides, mitte juhtmest tdmmates.

8. Seade pole mdeldud lastele voi pdduratele inimestele jéarelevalveta kasutamiseks,
kui neid ei juhenda adekvaatselt vastutustundlik inimene, kes kindlustab seade
ohutu kasutamise.

9. Laste jérele tuleb vaadata veendumaks, et nad seadmega ei méngiks.

10. Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik pesast eemaldada.

11. Pikendusjuhtme kasutamine on ebasoovitatav.

12. Kui teie tolmuimeja ei tdota korralikult, lUlitage elektritoide vélja ja kiisige néu
volitatud teenindusesindajalt.

13. Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks asendada tootja,
teenindusesindaja voi sarnaselt kvalifitseeritud isiku poolt.

14. Arge kandke tolmuimejat voolikust hoides. Kasutage sanga tolmuimeja peal.

15. Kui te tolmuimejat ei kasuta, (ihendage see elektrikontaktist lahti.

Enne lahti Ghendamist IUlitage see nupust vélja.

Ohutusteave _03



Sisu

TOLMUIMEJA
KOKKUPANEMINE

TOLMUIMEJA KASUTAMINE

TARVIKUTE JA FILTRI
HOOLDAMINE

TORKEOTSING

04_ Sisu

VoolulUliti
Voolukaabel
Voimsuse IUliti

Lisaseadmete kasutamine
Pdrandatarvikute hooldamine
Cyclone’i filtri puhastamine (valikuline)
Tolmukoti indikaator

Tolmukoti vahetamine

Sisselaske filtri puhastamine
Véljalaskefiltri puhastamine

Patarei vahetamine (valikuline )



Tolmuimeja kokkupanemine

01 KOKKUPANEMINE
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Tolmuimeja kasutamine

VOOLULULITI

1) KERELULITIGA 2) SEES/VALJAS- 3) KAEPIDEMELT
LULITIGA JUHITAV TOUP

* Pistiku eemaldamise elektrokontaktist votke kinni
A pistikust ja drge tommake juhtmest.
ETTEVAATUST

VOOLUKAABEL

06_ kasutamine



VOIMSUSE LULITI

KERELULITIGA/VOOLULULITIGA

e VOOLIK ( )
Imemisvoimsuse vahendamiseks riiete,
kergete vaipade ja muude kangaste
puhastamisel lukake klappi, kuni auk on
lahti.
e KERE (AINULT KERELULITIGA SEADMEL)
MIN = Ornade pindade, niteks
kardinate puhastamiseks.
MAX = Kdva pinna ja maardunud vaiba
hastamiseks.
puhastamiseks. )
KAEPIDEMELT JUHITAV TUUP
e VOOLIK

Tolmuimeja REZIM (MIN/MID,MAX)

Vajutage Gige reziimi valimiseks
korduvalt nuppu REZIIM.
(ON) MIN - MID - MAX

\

Kéepidemelt juhtimine
Tolmuimejat juhitakse
infrapunasignaalide abil.

.

kasutamine _07
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Tarvikute ja filtn hooldamine

LISASEADMETE KASUTAMINE

Toru (Valik)
* Reguleeri teleskooptoru pikkust selle keskel s ~
asuvat nuppu edasi ja tagasi nihutades.
-
>
. .
e Tokestuste leidmiseks eralda teleskooptoru ja ~

sea selle pikkus Iihemaks. nii on kergem toru
ummistavat prahti eemaldada.

. .
Lisaseadmed
e Tolmuhari ma&bli, riulite, raamatute jms. jaoks.  ~ ~
\ v,
* Pragude puhastamise seade radiaatorite, e N\
kitsaste vahede, nurkade ja padjavahede
puhastamiseks.
O
\Z v,

08_ hooldamine




PORANDATARVIKUTE HOOLDAMINE

2-astmeline hari (valik)

e Kohandage sisselaske hooba vastavalt e Kui sisselaskeava on
tokestatud, eemaldage
) taielikult kogu praht.

ININVATOOH €0

vaiba puhastamine Pdranda puhastamine

Karvaeemaldushari (valik)

Paremaks lemmikloomakarvade ja kiudude vaibalt eemaldamiseks. Sagedasel
juuksevoi lemmikloomakarvade sisseimemisel voivad trumli Gmber takerdunud
karvad selle pddrlemist takistada. Sellisel juhul puhastage trumlit hoolikalt.

Hari teki jaoks (valik)

Turbiini ummistus takistab harja pddrlemist, ja selleparast pead héasti
hooldama turbiini.
Tolm v6i looma karvad pdrandal ja vaibal.

Kui ava on ummistatud, puhastage teda korralikult.

Keerake sulgur UNLOCK positsioonile ja eemaldage Turbiin v
priigi, kui ava on ummistunud. @ ;

Paigaldage ja sulgege kaas peale puhastamist.
Péarast kaane sulgemist keerake sulgur LOCK positsioonile.

Kasutada ainult voodipesu jaoks. Olge ettevaatlik

HomTUs arge vigastage harja puhastamise ajal.

hooldamine _09



Tarvikute ja filtn hooldaming

CYCLONE'l FILTRI PUHASTAMINE (VALIKULINE)

Cyclone'i filtrit tuleb

/' Errevamust Kindlasti kasutada.

TOLMUKOTI INDIKAATOR

Kui indikaatori vérv on muutunud, vahetage palun
tolmukott valja.

10_ hooldamine



TOLMUKOTI VAHETAMINE

ININVATOOH €0

VALIKULINE

e Riidest koti puhul
Kui riidest kott on pérast kasutamist tolmu téis, puhastage kott ja kasutage
seda uuesti.

Tolmukotte saate osta kauplusest, kust selle tolmuimeja ostsite. Vastavalt
teie eelistusele voib kasutada ka paberkotte (paberkoti mudeli nr.:VP-54)

SISSELASKE FILTRI PUHASTAMINE

Avrge filtrit &ra visake..

hooldamine _11



Tarvikute ja filtn hooldamine

VALJALASKEFILTRI PUHASTAMINE

ETTEVAATUST-MIKROFILTER

&0

Suruge seadme kere taga Eemaldage umbes véljalaskefilter ja
olevale fikseeritud raamiosale, paigaldage uus filter.

et see eemaldada.

Kusige uut filtrit Samsungi kohalikult ETTEVAATUST
muUgiesindajalt.

12_ hooldamine



PATAREI VAHETAMINE (VALIKULINE)

1. Vahetage patareid, kui tolmuimeja ei to6ta. Kui see ei lahenda probleemi, siis
pdorduge volitatud edasimulja poole.

2. Kasutage kahte AA-tUlpi patareid.

1. Arge kunagi patareisid lahti vétke ega
Umber laadige.

ININVATOOH €0

HOIATUS

N

. Arge kunagi patareisid kuumutage ega
visake neid tulle.

w

. Jalgige (+)(-) polaarsust.

~

. Utiliseerige patareid korralikult.

BATTERY TYPE : AA Size @

hooldamine _13



tOrkeotsing

PROBLEEM

LAHENDUS

Mootor ei kaivitu.

* Kontrollige kaabilit, pistikut ja pistikupesa.
® | aske jahtuda.

Imemistugevus langeb
vahehaaval.

e Kontrollige kas on ummistusi ja eemaldage need.

Juhe ei keri end taielikult
tagasi.

* Tommake 2-3 m juhet vélja ja vajutage juhtme
tagasikerimise nuppu.

Tolmuimeja ei tdmba tolmu
sisse.

* Kontrollige voolikut ja vahetage see vajadusel
valja.

Madal v6i langev
imemistugevus

* Palun kontrollige filtrit ja kui vaja, puhastage,
nagu juhendis ndidatud.

Korpuse tilekuumenemine

* Kontrollige filtreid ja vajadusel puhastage neid
nagu juhendis ndidatud.

Staatilise elektrilaengu
maandamine

e Valtige korgel voimsusel imemist.

See tolmuimeja on kooskdlas jargmiste méaérustega.

EMC direktiiv : 2004/108/EEC

Madalpinge ohutusdirektiiv : 2006/95/EC

14_ torkeotsing



 Pirms $is ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet instrukciju. Latvian
s LietoSanai tikai iekstelpas.

Imagine the possibilities

Paldies Jums par Samsung razojuma izvéli!

L




Drosinas noradijumi

DROSIBAS NORADIJUMI

* Pirms uzsakt ierices izmanto$anu, ltidzu, rupigi iepazistieties ar Sis

BRIDINAJUMS rokasgramatas saturu un saglabajiet to neskaidribu gadijumiem nakotné.

o Silietosanas instrukcija ir piemérojama vairakiem maisu razoto putek|u
yAs sUicéju modeliem, tadél jisu puteklu sticéjs var nedaudz atskirties no Seit
BRIDINAUMS  grakstita.

IZMANTOTIE BRIDINAJUMU SIMBOLI

Norada uz dzivibas briesmam vai iespéju gut smagus savainojumus.

BRIDINAJUMS
A Norada uz iespéju gut savainojumus vai nodarit materialus
UZMANIBU | Zaudéjumus.

PAREJIE IZMANTOTIE SIMBOLI

) | Norada uz to, ko jums NEVAJADZETU dart.

Norada uz to, ko jums vajadzétu ievérot.

=3 Norada uz nepiecieSamibu atvienot kontaktspraudni no sienas
rozetes

02_ Drosibas noradijumi



Drosinas noradium

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

1.

10.
11.
12

13.

14.

15.

Uzmanigi iepazistieties ar Sis instrukcijas saturu. Pirms ierices pieslégSanas

tiklam parliecinieties, ka jusu tikla spriegums atbilst uz putek|u sticéja apakSpuse

piestiprinatas etiketes noraditajam spriegumam.

BRIDINAJUMS : Neizmantojiet putek|u siicgju, ja grida vai paklajs ir mitri.
Neizmantojiet ierici Udens uzstksanai.

Neizmantojiet puteklu stcgju bez putek|u maisina. Lai ierice varetu efektivi

darboties, izberiet puteklu maisinu pirms tas ir pilns.

Pirms pievienot putek|sticéja vadu elektribas kontaktligzdai, poga japabida Stop

(vai Min) pozicija.

Neizmantojiet puteklu stcéju serkocinu, karstu pelnu un cigaresu galu

uzsUksanai. Turiet talak puteklu stic&ju no krasnim un citiem siltuma avotiem.

Karstuma iedarbibas rezultata plastmasas elementi var deforméties vai zaudet

krasu.

izvairieties iesukt puteklu stcéja cietus, asus priekSmetus, jo tie var sabojat iefices

elementus. Nekapiet uz §litenes sistemas. Nelieciet smagumus uz §lUtenes

konstrukcijam. Neaizsedziet iesukSanas vai izpludes atveres.

Pirms atvienot putek|u sticéju no mainstravas tikla izslédziet sledzi uz korpusa.

Pirms puteklu maisina vai putek|u konteinera nomainas atvienojiet putek|u sticgju

no tikla. Lai nesabojatu tikla vadu, atvienojot to no rozetes velciet to satverot aiz

spraudna nevis aiz vada.

So iefici bez uzraudzibas nedrikst izmantot mazi bérni vai gados veci cilveki, ja

vien tas nenotiek par drosibu atbildigas personas pienaciga uzraudziba.

Sekojiet tam, lai mazi bérni nesaktu rotalaties ar putek|u stcéju.

Pirms uzsakt ierices tirfisanu vai apkopi atvienojiet to no fikla.

Nav ieteicams ierices darbinasanai izmantot mainstravas tikla pagarinataju.

Ja putek|u slicéjs pareizi nefunkciong, izsledziet to un sazinieties ar pilnvarotu

servisa agentu.

Ja tikla baroSanas vads ir bojats, lai izvaifitos no nelaimes gadijumiem, t& nomaina

jauztic razotajam vai servisa agentam, vai atbilstosi kvalificétam specialistam.

Neparnésajiet puteklu sticgju turot to aiz Slutenes. Parnésasanai paredzéets

rokturis uz korpusa.

Ja puteklu stcgjs netiek izmantots, atvienojiet to no elektriska tikla.

Pirms atvienoSanas izslédziet ieslégSanas sledzi.

Drosibas noradijumi _03



Saturs

PUTEKLU SUCEJA
SAGATAVOSANA DARBAM

PUTEKLU SUCEJA
IZMANTOSANA

PIEDERUMU UN FILTRU
APKOPE

BOJAJUMU NOVERSANA

04_ Saturs

08
10
10
11

12
13

lesl./izsl. sledzis
Elektrokabelis
Jaudas regulésana

Piederumu izmantoSana
Gridas tirisanas riku apkope
Cikloniska filtra tifisana
(papildaprikojums)

Pilna puteklu maisa indikators
Puteklu maisina nomaina
lepludes filtra tirigana
Izpltdes filtra tiiSana
Baterijas (opcija) nomaina



favosana oarbam

UCBa Sa0alavosda

PUteklU S

01 SAGATAVOSANA DARBAM

OPCIJA

L4 <L d<L

(I
@

Opcijas dazadiem modeliem var bt atskirigas.

$ana darbam _05
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Puteklu sucgja izmantosana

IESL./IZSL. SLEDZIS

1) KOMBINETA TIPA 2) VIENKARSA TIPA

3) UZ ROKTURA ESOSAS
KONTROLIERICES TIPS

* Atvienojot puteklstcéju no kontaktligzdas, satveriet un
A pavelciet kontaktdaksu, nevis elektrokabeli.
UZMANIBU

ELEKTROKABELIS

06_ izmantosana



JAUDAS REGULESANA

IERICEM AR VIENKARSA / KOMBINETA TIPA SLEDZI

AR ATVERI SILUTENES ROKTURI

Lai samazinatu stksanas jaudu, tirot
drapéjumu, nelielus paklajus un citas
planas tekstiljas, atveriet gaisa aiztvaru.

AR SLEDZI UZ IERICES KORPUSA (TIKAI
IERICEM AR KOMBINETA TIPA SLEDZI)

MIN = saudz€jamam virsmam, piem.,
aizkariem.

MAX = cietam gridam un |oti netiriem
paklajiem.

.

UZ ROKTURA ESOSAS KONTROLIERICES TIPS

AR ATVERI SILUTENES ROKTURI
Putekisicaja REZIMS (MIN/MID,MAX)
Atkartoti nospiediet REZIMA pogu,

lai atlasitu pareizo reZimu.
(ON) MIN - MID - MAX

\

Uz roktura eso$a kontrolierice

Puteklstcejs tiek vadits,

izmantojot infrasarkanos
signalus.

.

izmantosana _07
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lederumu un filiru apkope

PIEDERUMU IZMANTOSANA

Caurule (opcija)

* Noregulgjiet teleskopiskas caurules garumu s ~
parbidot caurules vidusdala eso$o garuma
reguléSanas pogu turp un atpakal. -
>
. .
e Jacaurulé kas iestrédzis, atdaliet to no ~

Slutenes un sabidiet minimalaja garuma. Tas
laus ertak iztirit nosprostojumu.

. .
Uzgali
e Putek|u suka méebelem, plauktiem, gramatam s ~N
u.tt.
\ v,
e Spraugu tifisanas uzgalis radiatoriem, e ~N
spraugam, kaktiem, mébelu polsterejuma
iedobém.
\Z .

08_ apkope




GRIDAS TIRISANAS RIKU APKOPE

Divpakapju suka (opcija)

* Noregulgjiet ieplldes sviru atbilstosi gridas e Jaieplude nosprostota,
parklajumam. pilniba aizvaciet
( = ’ ) sveskermenus.

3dOMdV €0

Paklaju tirisana Gridas virsmas tirisana

Parketa suka (opcija)

Uzgalis paredzéts uzlabotai dzivnieku spalvu un Skiedru savaksanai. BieZi tirot
dzivnieku izkritusas spalvas var gadities, ka veltniSa grieSanas kl|Us apgrutinata
spalvam aptinoties ap to. Sados gadijumos uzmanigi nofiriet veltniti.

Segu suka (opcija)

Gadajiet, lai turbinas piesarmojums neblokétu sukas griesanos!
Dzivnieku vilnas un dazadu Skiedru savaksanai no parklajiem u. tml.

Ja nosprostota iepludes atvere, javeic tas pilniga attirisana.

Pavirziet bloké$anas pogu stavokil ATVERTS un veiciet Turbina %@
firganu. @ ; ;

Lai suku saliktu, parsegs janovieto uz korpusa un jaaizver.
Péc parsega aizverSanas parliecinieties, ka blokésanas
poga pavirzita stavokil AIZVERTS.

A Tikai gultas piederumiem! Sekojiet, lai suka netiktu
BRIDINAJUMS bojata, to attirot!

apkope _09



lederumu un filiru apkope

CIKLONISKA FILTRA TIRISANA (PAPILDAPRIKOJUMS)

Tirsanas laika

ir nepiecieSams
UZMANIBU izmantot Ciklonisko

filtru.

PILNA PUTEKLU MAISA INDIKATORS

Ja indikators izmainijis krasu, ladzu, nomainiet
puteklu maisinu.

10_ apkope



PUTEKLU MAISINA NOMAINA

3dOMdV €0

PAPILDAPRIKOJUMS

¢ Auduma puteklu maising
Kad listoSanas gaita auduma maisin$ piepildijies ar putekliem, iztiriet to
izmantojiet atkal.

Puteklu maisinus jus varat iegadaties veikala, kura savulaik pirkat So puteklu
sUCEju. ja velaties, jUs varat izmantot art papira maisinus
(Papira maisins : VP-54)

IEPLUDES FILTRA TIRISANA

Neaizmetiet filtru

apkope _11



lederumu un filiru apkope

IZPLUDES FILTRA TIRISANA

JA UZSTADITS MIKROFILTRS

Atbilstosi uzspiezot, nonemiet Nomainiet nosprostoto izplides filtru.
korpusa pakaldala nostiprinato

filtra rami.

Filtri nomainai pieejami pie vietejiem Samsung VARIANTI
razojumu izplatitajiem.

12_ apkope



BATERIJAS (OPCIJA) NOMAINA

1. Ja puteklu sticgju neizdodas ieslegt, nomainiet baterijas. Ja $§ada veida problemu
noverst neizdodas, sazinieties ar autorizetu izplatitaju.

2. Nomainai izmantojiet 2 AA tipa baterijas.

1. Neméginiet izjaukt vai atkartoti uzladet

= baterijas.
BRIDINAJUMS

2. Nesildiet baterijas un nemetiet tas ugun.
3. levérojiet bateriju polaritati: (+) un (-).

4. Atbrivojieties no baterijam pienaciga
veida.

BAT ERIJU VEIDS : AA Size @

apkope _13
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DOGIUMU Noversana

PROBLEMA

RISINAJUMS

Neieslédzas motors

* Parbaudiet tikla vadu, spraudni un rozeti.
e |laujiet puteklu sucejam atdzist.

Vilkme Iénam pazeminas.

e Parbaudiet, vai nav nosprostojumu, un iztiriet
tos.

Tikla vads pilniba neietinas
korpusa.

* |zvelciet atkal ara vadu 2-3 m garuma un vélreiz
piespiediet ietiSanas pogu.

Puteklu suceéjs neiestic
netirumus.

* Parbaudiet sluteni un vajadzibas gadijuma
nomainiet to.

Vilkme nepietiekama vai ari
ta kritas

® LUdzu, parbaudiet filtru un vajadzibas gadijuma
iztiriet to, ka tas paradits instrukcija.

Korpusa parkar$ana

® Ludzu, parbaudiet filtrus, ja nepieciesams, iztiriet,

ka paradits instrukcija.

Statiskas elektribas izlade

o | dzu, samaziniet stksanas jaudu.

Sis puteklu slicéjs atbilst sekojodu standartu prasibam:

EMC direktivas: 2004/108/EEC

Zema sprieguma drosibas direktivas: 2006/95/EC
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